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1.KB Infrastructuur

1. Laatste aanpassingen dateren van 2013 – Les derniers 

modifications datent de 2013
• Moderniseren – Moderniser

• Nieuwe toepassingen toelaten – Permettre de nouvelles applications

2. Vaststellen van inbreuken – Constater des infractions
Artikel 18 – Article 18

Artikel 25 – Article 25

3. Nieuwe wijzigingen – Nouvelles modifications



1. Laatste aanpassingen – Les dernières modifications
KB van 06 juli 2013 – AR du 06 juillet 2013

• Ontstaan – l’origine
• Besluit van 17 juli 1989 – Arrêt du 17 juillet 1989

• KB van 2 juni 1999 – AR du 2 juin 1999

• KB van  06 juli 2013 – AR du 06 juillet 2013
• grotere nauwkeurigheid aan te brengen in de omschrijving van de verwachtingen inzake de veiligheid.

• apporter une plus grande précision à la définition des attentes en matière de sécurité

• Toepassingsgebied – Champ d’application
• ALLE STADIONS – Tous les stades

 Het koninklijk besluit van toepassing is op alle voetbalstadions, zonder onderscheid van afdeling

L'arrêté royal s'applique à tous les stades de football, sans distinction de niveau

• Specifieke artikelen voor ploegen 1A en 1B – Articles spécifiques pour les équipes de 1A et 1B



2. Vaststellen van inbreuken – Constatation des infractions
Wet van 21 december 1998

• Art. 18.

• Overeenkomstig de procedure bepaald in Titel IV van deze wet kan een administratieve geldboete van 
vijfhonderd euro tot tweehonderdvijftigduizend euro worden opgelegd aan de organisator van een nationale 
voetbalwedstrijd of van een internationale voetbalwedstrijd of van een voetbalwedstrijd waaraan minstens 
één ploeg uit de derde nationale afdeling deelneemt die de verplichtingen voorgeschreven door of krachtens 
de artikelen 5 of 10, voor zover deze op hem van toepassing zijn, niet naleeft. (overeenkomst en algemene 
maatregelen)

• Overeenkomstig de procedure bepaald in Titel IV kan een administratieve geldboete van vijfhonderd euro 
tot tweehonderdvijftigduizend euro worden opgelegd aan de organisator van een voetbalwedstrijd die de 
verplichtingen voorgeschreven door of krachtens de artikelen 3 of 4, voor zover deze op hem van toepassing 
zijn, niet naleeft. (technische vereisten stadioninfrastructuur)

• Art. 18.

• Conformément à la procédure prévue au Titre IV de la présente loi, une amende administrative de cinq cents 
euros à deux cent cinquante mille euros peut être infligée à l'organisateur d'un match national de football ou 
d'un match international de football ou d'un match de football auquel participe au moins une équipe de 
troisième division nationale qui ne respecte pas les obligations prescrites par ou en vertu des articles 5 ou 
10, pour autant que ceux-ci lui soient applicables. . (convention et mesures générales)

• Conformément à la procédure prévue au Titre IV, une amende administrative de cinq cents euros à deux 
cent cinquante mille euros peut être infligée à l'organisateur d'un match de football qui ne respecte pas les 
obligations prescrites par ou en vertu des articles 3 ou 4, pour autant que ceux-ci lui soient applicables. . 
(exigence techniques de l’infrastructure des stades)



2. Vaststellen van inbreuken – Constatation des infractions
Wet van 21 december 1998

• Art. 18.

• Overeenkomstig de procedure bepaald in Titel IV van deze wet kan een administratieve geldboete van vijfhonderd euro tot 
honderdvijfentwintigduizend euro worden opgelegd aan de organisator van een nationale voetbalwedstrijd of een internationale 
voetbalwedstrijd, van een voetbalwedstrijd waaraan minstens een ploeg uit de derde nationale afdeling deelneemt of aan de 
overkoepelende sportbond die de overige verplichtingen voorgeschreven, voor zover deze op hem van toepassing zijn door of 
krachtens Titel II niet naleeft. (verplichtingen organisatoren en overkoepelende sportbond)

• Conformément à la procédure prévue au Titre IV de la présente loi, une amende administrative de cinq cents euros à cent vingt-
cinq mille euros peut être infligée à l'organisateur d'un match national de football ou d'un match international de football, d'un 
match de football auquel participe au moins une équipe de troisième division nationale ou à la fédération sportive coordinatrice
qui ne respecte pas les autres obligations prescrites, pour autant que celles-ci lui soient applicables. . (obligations des 
organisateurs et de l'association sportive faîtière)

• Art. 25.

• De feiten zoals gesanctioneerd (in de artikelen 18 en 24 tot 24quater) worden bij proces-verbaal vastgesteld door een 
politieambtenaar. De feiten zoals gesanctioneerd in artikel 18 kunnen ook bij proces-verbaal worden vastgesteld door een daartoe 
door de Koning aangewezen ambtenaar.

• Het origineel van dit proces-verbaal wordt binnen drie maanden te rekenen vanaf de vaststelling van de feiten gestuurd aan een 
ambtenaar bedoeld in artikel 26, § 1 eerste lid. (termijn bedoeld voor politieambtenaar, zoals vermeld in 1ste lid) // externe PV’s)

• Art. 25. Les faits sanctionnés par les articles 18 et 24 à 24quater sont constatés dans un procès-verbal par un fonctionnaire de 
police. Les faits sanctionnés par l'article 18 peuvent également être constatés dans un procès-verbal par un fonctionnaire désigné 
par le Roi. (terme désignant un officier de police, comme mentionné au 1er paragraphe) // PVs externes)

• L'original du proces-verbal est envoyé dans les trois mois à dater de la constatation des faits à un fonctionnaire visé à l'article 26, §
1er, alinéa 1er.



Nieuwe wijzigingen – Nouvelles modifications

• Inhoudelijke aanpassingen bijlagen
• Voorbeelden

• Performance based
• Minder normen en minder specifiek

• Aanpassingen artikel 5
• Lokale entiteiten betrekken

• Veiligheidsregister verplichten
• Verschillende lijsten

• Aanpassen veiligheidsovereenkomst
• Bijlage 2

• Modifications substantielles annexes
• Quelques exemples

• Performance based
• Moins normes et moins spécifique

• Adaptations de l’article 5
• Impliquer les entités locales

• Registre de sécurité obligatoire
• Différentes listes

• Adaptation des conventions de sécurité
• Deuxième annex



Nieuwe wijzigingen – Nouvelles modifications
• Inhoudelijke aanpassingen aan de bijlagen (Voorbeelden) - Adaptation du contenu des annexes –

(Exemples).

1. Definities - Définitions

2. Artikel 4,5,§1 - 2° Voor zover ze niet bestaan uit een wand, worden borstweringen op halve hoogte te voorzien van een tussenstang en 
onderaan van een plint of stootband van minstens 15 cm hoog. Ze zijn op die manier uitgevoerd en/of aangepast opdat kinderen er niet 
door kunnen vallen. De borstweringen kunnen geen verwondingen veroorzaken en staan een vlotte evacuatie niet in de weg. 

3. Artikel 4.3, §1 - 2° Wanneer evacuatiewegen over hun ganse lengte permanent verlucht zijn, kunnen op de volledige theoretische  
nuttige breedte van deze evacuatiewegen, bekomen in functie van hogerstaande berekeningswijze, volgende reductiefactoren worden 
toegepast: 

4. Artikel 5.4 – tijdelijke tribunes – tribunes temporaires

5. Artikel 3.2, 3.2.3, §6 De poorten worden voorzien van een sluitingssysteem, van het “container” type of een gelijkaardig systeem, dat 
bruikbaar is in alle omstandigheden en dat steeds ontgrendeld kan worden door een eenvoudig manoeuvre zonder gevaar voor degene die 
het uitvoert van op de zijde van het speelveld. De poorten bestaan uit één vleugel. Een vergrendeling met sleutel of ketting is niet 
toegelaten. 

6. Andere wijzigingen – Autres modifications



Nieuwe wijzigingen – Nouvelles modifications

• Performance based
• Minder normen en minder specifiek

• Resultaatgericht

• Minimale normen duidelijk voor iedereen

• Makkelijk te controleren

• Basé sur la performance
• Moins de normes et moins spécifiques

• Orienté vers les résultats

• Normes minimales claires pour tous

• Faciles à contrôler



Nieuwe wijzigingen – Nouvelles modifications
Aanpassingen Artikel 5 – Changement de l’article 5

HEDEN

• Huidige artikel 5 

• Organisatie van een Afwijkingscommissie

• Organisatie en uitvoering op federaal niveau

TOEKOMST

• Aangepaste artikel 5

• Organisatie van risicoanalyse

• Organisatie en uitvoering op lokaal niveau

LE PRESENT

• L’ article 5 actuel

• Organisation d’une commission de dérogation

• Organisation au niveau fédéral

LE FUTUR

• L’ article 5 adapté

• Organisation d’un analyse de risques

• Organisation et la mise en oeuvre au niveau 
local



Nieuwe wijzigingen – Nouvelles modifications

• Veiligheidsregister verplichten
• Opstellen van verschillende lijsten per 

verantwoordelijke
• Organisator

• Brandweer

• Keuringsinstellingen

• Verbeteren overzicht van gebreken
• Actieplan opstellen

• Aanpassen veiligheidsovereenkomst
• Voorzien van een tweede deel INFRASTRUCTUUR
• Bundeling van alle attesten en keuringen
• Toevoeging van een plan van aanpak – duidelijk 

stappenplan om tekortkomingen aan te passen
• Uitgevoerde risicoanalyses en bijhorende 

aanpassingen
• UITEINDELIJK DOEL = Expliciet akkoord dat de 

tribunes, tribunegebouwen, constructies, 
installaties veilig en zonder risico’s in gebruik 
kunnen worden genomen

• Ondertekening van de BURGEMEESTER 

• Registre de sécurité obligatoire
• Préparation de plusieurs listes par 

responsable
• Organisateur

• Pompiers

• Organismes de conformité

• Améliorer l'aperçu des manquements

• Élaboration d'un plan d'action

• Adapter la convention de sécurité
• Fournir une deuxième partie INFRASTRUCTURE

• Regroupement de tous les certificats et inspections

• Ajout d'un plan d'action – plan d’action claire pour 
corriger les manquements

• Analyse des risques et ajustements correspondants

• OBJECTIF FINAL = Accord explicite selon lequel les 
tribunes, les bâtiments des tribunes, les structures, 
les installations peuvent être mis en service en 
toute sécurité et sans risque.

• Signature du bourgemestre



2. Open debat – Débat ouvert

• Ervaringen van de aanwezigen
• In hoeverre controleren jullie de toepassing

van het KB Infrastructuur?

• Wat is jullie betrokkenheid hierin?

• Meningen van de aanwezigen
• Hoe wordt het KB ervaren op het terrein?

• Welke moeilijkheden, onduidelijkheden
bestaan er?

• Visie van de denkwijze van ‘performance 
based’?

• Expériences des participants
• Dans quelle mesure contrôlez-vous 

l'application du l’AR infrastructure?

• Quelle est votre implication dans ce domaine?

• Opinions des personnes présentes
• Comment l’AR est-il perçu sur le terrain ?

• Quelles sont les difficultés et les 
ambiguïtés/imprécisions ?

• Vision de la pensée « basée sur la 
performance » ?
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